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NAVOD K POUZITI KARNETU TIR
A. Vieobeecns ustanoven
1 \_I_xnuvt_ml: karnet TIR se vystavuje v zemi odesléni nebo v z2emi, kde mejite) sidll nebe bydif.

B lazvk karne: TiR je vyliStén ve francouzdund, s vyjnkou streny ! ob#lky, jeji2 rubriky |sou vytiStdny rovné$ v anglittind; _Névod
x pou2it! kernetu TIR® je vyti§tén v anglickdm inénf na strand 3 azminéné obdlky. Mimotc mohou byt prilofeny dodatkové listy
s piekladem tidtdného textu v Jingch jazycizch.
Platnnst. karnet TIR x{isidvé plainy a2 do ukonfenl operace TIR u ceinice urlenf, {estlite byi pfijat na celnict odesidni k zaha-
fenf ceiniho tzenf ve lhidtd stanovené vydavajicim sdru?enim [rubrike 1 na straré 1 obAlky a rubrike ¢ na udtr2kovych listech!.

-

Pocet karnet(i: je mo2no vystavit jeden karnet Y)R pro jfzdnf soupravu ({sptaZend vozidla) nebo pro vice kontejnsrd In?engch na
jednom vozidls nebo na {lxdn! soupravd {viz rovnéi bod 10d} dulej.
& Poc¢et celnic odesién! a urCenl: doprava provédénd na podkladd karnetu TIR miie zahrnovat vice ceinlc odeslén! a urlenf, avsak
pokud nen! jinak povoleno:

s, celnice odesldn! musf t9t umistdny v téZe zemi;

b) celnice urCsn! nesméjl byt umistény ve vice nei dvou zemich;

¢} ceikovy polet ceinic odesién{ s urfeni nesmi byt vétd! net 4

iviz rovnél bod 10 8] dole].

. Polet tistd: zahrnuje-li doprava poure jednu celnici odesién! a jednu celnici urlenf. mus! karet TIR obsahovat nejinfnd 2 lhsty
pru zem! odesianl 3 listy pro zemi urfenf a ddle 2 listy pro ka’dou daldf zemi, jejtho2 @izem! {e poulito. Pro kaidou dal3f celntct
odesiAn] neho urfen! jsou nutné 2, poptipadé 3 da!Sf listy; mimolo je nutno plilo2it 2 listy, jsou-li celnice urleni umistény ve
dvou riozafch zemich

7. Predlo?en] karnetu na celnicich: kecnet TIR ¥e spolu se silniirnim vondlem. s f{lzdn! scupravou. s jednim nebo vice kontejrery
predkisds kaidé celnici odesléni, pohranitnf celnici a ceinicl urfenf. Na posledn! celnici odestént se dole na mamtestu vlecly
atrzkovgch listd, kterych mé byt pf1 dalll dopravé pou?ito ptipoj! podpis ceirika & datumové rezitkc ce!n:ce (rubr’ke i9j.

B. Zpdsob vyplhovini karnetu TIR
8. Mezén! a pfenisovant- v karnetu TiR nesmi byt mazAno, snt plepisovéno. Ka2dé oprava mus{ bft provedena Skrinuthim myin¢ch
ddaj & ptipadn¢m plPipojenim sprévnych ddeji. Ke?dé oprave musi bft schvalena |8)im sulcrem a v:dovara celnfm: orxany
8. Odaj o svidenct: jestiife nférodn! precpisy nevylsdu)l evidovanf privésd a navési, uveds se nisto evideni.‘ho 2isla tmurikuiacn!
nebn v¢robnf ¢fisio.
10. Mani’est:

a) Manifest se vyplAuje v fazyku zem? odeslan!, puokud celnf argdny nepovolf pnulit! {iného jszyka Cein] orgény lingch zemf,
jejicht uzem! se v daném pFipadd poulivé, st vyhrazuji pravo po2adovat jeho preklad do [ejich jazvka Aby se rahréniln
pratahdm, které by timto po¥adavkem mohly vzmkrnout, doporufuje se dopravci, abv si opatfll potiehné preklao

») Odaje uvedené v meanifestu by mdély bft psénv nebo rozmnozeny na struji tak, aby byly zfeleing Citeing na viéech hstech.
Nelitelné listy nabudou celntmi orgény pfijaty.

8] X @ir2kovym listbm mohou bft pfipojeny dudatkove listy steyndhc vzory, {sko manifest neto obchidnl doklecy cdyshuyicl
vejkerd Udaje manifesiu. v tomto pPfpadé mus! bft na viech dtrikovgch listech uvedeny tyto ddaje:

1) polet dodatkovych listd (rubrika 10j,
#) polet & druh kusd® nebo pfedmétd. jakoz 1 celkovd hrubd vaha bozf uvedsného na téchto dedaikovych lsterh jrub.
riky 11 at 13)

d) jo-i karnetem TIR kryta jizdnl souprava nedo nékolik kone:rerfi, e nutno, aby obsah ka2deho vorz:d:a & kaidele konter
nery byl v manifests uveden rv!s¥f. Pfedtim mus! bft uvedeno evidenin! tislo vozidie nebo imalrikuladni €isln konteineru
(rubrika 11 menifesiul.

o) Rovadt je-l! v.ce celnic odeslan: nebo urden!, mus’ b9t v manfestu répisy t¢ke:fc! se ¢ho?f, prejedna.eneho na rednotiivech
eeinicich odeslaAnf nebo urlenf, 2felelnd od sebe navidjem addéleny.

11, Bahc! listy, ‘otegraiie. vekresy apod.. lestlize za tcelem zandieni r0to2uost: (82kého nebo objemrdhio ihe?i poladu:l cemi orga-
ny. aby takové dokledy byly pftlnteny ke karnetu TIR, Json tvto vidovany celnfm: orgény a phipo@ny ke tiranéd 2 nbaiky
karneti: M muto  se poxnamka o téchty dokladech uvede v rubr.ce iU na vecit Girzkovich lsrech.

18. Podpis: Viecnny Otrikové Listy (rubriky 18 & 17) daiujs a podepisuje majitel karneta TIR nebo feho 2881 50l

C. bdélosti & nehody
Stane-ll se v prdbehu ces'y rnahodcu, 2e dojde k poruSeni celn! zavéry nebo e se rmfl £l podkod! zbo?f, chrAtl se dopravee thred
na ceinf vcgAny, 1sou-ll ty!o nabifzku, neho nejsouli, na jing piisiuiné oryény zemé, kde se nachéel. Tylo orgdny sep:fou co
nejitive proinkol. obsaZeny v karretu TIR
14 v piipade nehody, vyZadujfc! pfeki&dku ne {ing¢ wnzidio nebo do {.rého kontejneru, je nutno tuto ptekladku provast v pui
tommnosti nAkiertho x orgdnd uvedenych v bedé (3 tohoto névedu, Tents orgdn aeplie protokol. Nerl-li v karnetu pozndmka
L82ké nehn vujemné zbuzit, must b9t néhradn] vozdlo nebo kuntejner schvaleno pro dopravu wbo}f pod celni zavérou Mimoto
musy byt ceind uzavieno a do protokolu se zaznemenaf! phiutené celni zavéry. Nenfl{ viak 28dné schvAlené vozndlo nebo
kontejner &k dispozici. lze pfekl&dku provést na vozidlo nebo do kontejneru. kieréd nefsou schvéleny, pokud ale skytalf dosta-
tetné zéruky. V tomto posiednim pfipadd uva?! celnf orgény dalsich zemi, zda také ony mohou nechat pokratovat v tomio
voz:d's rebo konteineru dopravu na podklad® karnetu TIR.
13. v pifpadd nebezpelf 3 prodlen!, vyzamdujfctho okamZitou &Astefnou nabo fiplnou vykisdky. mile dopraivce sém od sebe udinit
opeiteni, ani2 po4ds o z&seh nabo vvek# zAsatu crgdnt uvedenvch v bod® 13 tohoto ndvodu. Bude muset vSak prokézat, e
by! aucen takio jednat v xéimu vozidla nebo kontejneru nebo jeho ndkizdu. a jakmile ufinf nejnaléhavejsf preventivn{ opattens,
uvédon] o tom nékter¢# 1 orgdnd uvedenfch v bedu 13 tchote nivodu za Ulslem zjdtént skuietného sizvi, cvéleni nékladd, uza-
vten!l vozidia neho kontejnéru a sepsin! protokolu. ’
16 Pratokni z0siene pFilo2en ke karnetu TIR af do celnice urten!
17 Sdraderim se ddporutuje. aby kromd vzoru vioZeného do samoingho karnetu TR dcdala  dopravcim  urtitg poCel tiskopisd
proiokolu, sepsanych v jednom nebo vice jezycich zemi, pres které s doprava uskutelhuje.
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KMENOVY LIST & 2 {sudé strany, zelené)

KARNETU TIR ¢&.

1. PHJEZA ZJIEENG COINICT V oo oo ooeeses oo e 6. Podpis celnfka
a datumové razitko
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PROTOKOL (Zlutv)

gsepsany podle flanku 25 Umluvy TIR
{viz rovne2 body 13--17 Navodu k pouzit: karue:s TIR!

1. Cetlunive odestant i 2. KARNET TIR 2.
|3, Vydan? T
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